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PARLAMENTO EUROPEO
CONSEJO
COMISION

DECISION DEL PARLAMENTO EUROPEO, DEL CONSEJO Y DE LA COMISION

de 8 de abril de 2003

relativa a la renovacion del mandato de los miembros del Comité de Vigilancia de la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF)

(Este texto anula y sustituye al publicado en el «Diario Oficial de la Unién Europea» C 126 de 28 de mayo de
2003, p. 1)

(2003/C 134/01)

El PARLAMENTO EUROPEO, EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la
Energia Atémica,

Vista la Decision 1999/352/CE, CECA, Euratom de la Comi-
sién, de 28 de abril de 1999, por la que se crea la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (), y, en particular,
su articulo 4,

Visto el Reglamento (CE) n® 1073/1999 del Parlamento Euro-
peo y del Consejo (), asi como el Reglamento (Euratom) n°
1074/1999 del Consejo (}), de 25 de mayo de 1999, relativos
a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lu-
cha contra el Fraude (OLAF), y, en particular, el apartado 2 de
su articulo 11,

Vista la Decision del Parlamento Europeo, del Consejo y de la
Comision, de 19 de julio de 1999, relativa al nombramiento de
los miembros del Comité de Vigilancia de la Oficina Europea
de Lucha contra el Fraude (OLAF) (%),

Vista la Decision del Parlamento Europeo, del Consejo y de la
Comision, de 4 de abril de 2001, relativa al nombramiento de
un miembro del Comité de Vigilancia de la Oficina Europea de
Lucha contra el Fraude (OLAF) (),

() DO L 136 de 31.5.1999, p. 20.
() DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
() DO L 136 de 31.5.1999, p. 8.
(% DO C 220 de 31.7.1999, p. 1.
() DO C 120 de 24.4.2001, p. 1.

Considerando lo siguiente:

(1) El apartado 2 de los articulos 11 de los Reglamentos (CE)
n° 1073/1999 y (Euratom) n® 1074/1999 establece que el
Comité de Vigilancia de la Oficina Europea de Lucha contra
el Fraude estard compuesto por cinco personalidades exter-
nas independientes que retinan las condiciones requeridas
para el ejercicio, en sus respectivos paises, de altas funcio-
nes relacionadas con el dmbito de actividades de la Oficina.

(2) El mandato de los miembros del Comité de Vigilancia llegd
a su término el 31 de julio de 2002.

(3) Los miembros del Comité de Vigilancia han seguido en
funciones al término de su mandato, de conformidad con
lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 11 de los Regla-
mentos anteriormente citados.

(4) El mandato es renovable una vez.

(5) Ha de procederse a la renovacién del mandato de los
miembros del Comité de Vigilancia.

(6) El apartado 2 de los articulos 11 de dichos Reglamentos
establece que los miembros del Comité de Vigilancia serdn
nombrados de comiin acuerdo por el Parlamento Europeo,
el Consejo y la Comision.

(7) Conviene, en aplicacion del principio de continuidad, que
el segundo mandato inicie su curso el dia siguiente al
término del primer mandato.
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DECIDEN:

Articulo 1

Se nombra miembros del Comité de Vigilancia de la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude, por un nuevo mandato de
tres aflos, a las siguientes personalidades:

— Don Edmondo BRUTI-LIBERATI,
— Don Alfredo José DE SOUSA,
— Dofia Mireille DELMAS-MARTY,
— Don Raymond KENDALL,

— Don Harald NOACK.

Articulo 2

La Comisién notificard la presente Decisién a los interesados.

Articulo 3

La presente Decision surtird efecto el 1 de agosto de 2002.

Articulo 4

La presente Decisién se publicard en el Diario Oficial de la
Union Europea.

Hecho en Bruselas y Luxemburgo, el 8 de abril de 2003.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente El Presidente

Patrick COX Petros EFTHYMIOU

Por la Comision
Michael SCHREYER

Miembro de la Comision
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CONSEJO

CONCLUSIONES DEL CONSEJO

de 5 de mayo de 2003

sobre los niveles de referencia del rendimiento medio europeo en educacién y formacién (Puntos
de referencia)

(2003/C 134/02)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA
Considerando lo siguiente:

1. La afirmacién del Consejo Europeo de Lisboa de que los
sistemas de educacién y formacién europeos necesitan
adaptarse tanto a las demandas de la sociedad del conoci-
miento como a la necesidad de mejorar el nivel y calidad del
empleo.

2. El mandato del Consejo Europeo de Lisboa al Consejo de
Educacién de «que emprenda una reflexién general en el
Consejo sobre los futuros objetivos precisos de los sistemas
educativos, centrada en intereses y prioridades comunes y
que respete al mismo tiempo la diversidad nacional, con
vistas a contribuir a los procesos de Luxemburgo y Cardiff
y presentar un informe mds amplio al Consejo Europeo en
la primavera de 2001» (punto 27 de las Conclusiones de la
Presidencia).

3. El Informe sobre los futuros objetivos precisos de los siste-
mas de educacion y formacién (') en el que se recogian tres
objetivos estratégicos precisos y 13 objetivos conexos, y el
programa de trabajo detallado () que secundé el Consejo
Europeo de Barcelona de los dias 15 y 16 de marzo de
2002.

4. El Consejo Europeo de 20 y 21 de marzo de 2003 que instd
a recurrir «a indices de referencia para determinar las me-
jores précticas y para garantizar una inversién eficiente y
eficaz en recursos humanos».

5. El método abierto de coordinacién que, en las Conclusiones
del Consejo de Lisboa, se describe como «una manera de
extender las précticas idéneas y alcanzar una mayor con-
vergencia en torno a los principales objetivos de la UE». El
método abierto de coordinacién se aplica mediante herra-
mientas como indicadores y puntos de referencia, asi como
el intercambio de experiencias, las evaluaciones por homo-
logos y la difusiéon de buenas practicas.

() Informe del Consejo de Educacién al Consejo Europeo adoptado
por el Consejo de Educacién el 12 de febrero de 2001.

(%) «Programa de trabajo detallado para el seguimiento de los objetivos
concretos de los sistemas de educacién y formacién en Europa» (DO
C 142 de 14.6.2002).

6. La Comunicaciéon de la Comisién «Puntos de referencia eu-
ropeos en educacién y formacién: seguimiento del Consejo
Europeo de Lisboa» [COM(2002) 629].

CONFIRMA

Que el informe que debe presentarse a la Cumbre Europea de
Primavera de 2004 deberd:

— poner de relieve la necesidad de un esfuerzo concertado y
continuo en el seguimiento de los objetivos de Lisboa de
convertir a Europa en la economia basada en el conoci-
miento mds dindmica y competitiva del mundo,

— reconocer el papel principal de los indicadores y los niveles
de referencia para dar orientaciones y medir los avances
con respecto a los trece objetivos del informe sobre los
objetivos,

— proponer una primera lista de indicadores y de niveles de
referencia del rendimiento medio europeo, que debera apli-
carse para supervisar los avances hacia los objetivos de
Lisboa en el dmbito de la educacién y la formacion.

SUBRAYA

En el contexto de la Estrategia de Lisboa, el Consejo ha acor-
dado establecer una serie de niveles de referencia de rendi-
miento medio europeo, teniendo en cuenta el punto de partida
de cada Estado miembro, que se utilizard como una de las
herramientas para supervisar la aplicacion del «Proyecto de
trabajo detallado para el seguimiento del informe sobre los
objetivos concretos de los sistemas de educacién y formacion
en Europa». Los niveles de referencia del rendimiento medio
europeo (3):

— deben basarse en datos que sean comparables,

— no definen objetivos nacionales,

(*) Basado en los paises adherentes a la UE.
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— no determinan las decisiones que deben adoptar los Go-
biernos nacionales, aunque la actuacién nacional basada
en prioridades nacionales contribuird a su realizacion.

Abandono escolar prematuro

Para participar en la sociedad actual, basada en el conoci-
miento, se requiere un nivel minimo de conocimientos. Las
personas sin cualificaciones tienen por lo tanto menores posi-
bilidades de participar de forma efectiva en la formacién per-
manente y corren el riesgo de quedar marginadas en las socie-
dades actuales, cada vez mds competitivas. Para garantizar el
pleno empleo e incrementar la cohesion social resulta esencial,
por consiguiente, reducir el porcentaje de jovenes que abando-
nan los estudios de forma prematura.

— Por lo tanto, para 2010 deberfa alcanzarse un indice medio
de j6venes en situacion de abandono escolar prematuro en
la UE no superior al 10 % (1.

Matemadticas, ciencias y tecnologia

La Unién Europea necesita producir un niimero adecuado de
especialistas en el dmbito cientifico para convertirse en la eco-
nomia basada en el conocimiento mds dindmica y competitiva
del mundo. La necesidad de mds especialistas en el dmbito
cientifico queda subrayada en las Conclusiones del Consejo
Europeo de Barcelona (2002), ya que «el gasto global en I+D
e innovacién en la Unién deberfa aumentarse con el objetivo
de alcanzar el 3 % del PIB para 2010».

El equilibrio entre los sexos es un reto particularmente impor-
tante en esta drea. El nimero de mujeres que optan por cursar
estudios de licenciatura en matemadticas, ciencias y tecnologia
es relativamente menor que el de los hombres, y atin menos
son las que se deciden por las carreras de investigacion.

— Por lo tanto, el nimero total de licenciados en matematicas,
ciencias y tecnologia (3) en la Unién Europea deberfa au-
mentar al menos en un 15% para 2010, al tiempo que
deberfa disminuir el nivel de desequilibrio en la represen-
tacién de hombres y mujeres.

Conclusion de la ensefianza secundaria superior

La conclusion de la ensefianza secundaria superior reviste cada
vez mayor importancia, no s6lo para poder entrar en el mer-
cado laboral sino también para posibilitar a los estudiantes el
acceso a las oportunidades educativas y de formacién que
ofrece la ensefianza superior. Para participar satisfactoriamente
en la sociedad basada en el conocimiento es preciso poseer las
bases que da la ensefianza secundaria.

(") Porcentaje de personas de 18 a 24 afios s6lo con ensefianza secun-
daria inferior o un nivel inferior y que no contindian su educacién o
formaci6n (indicador estructural). Fuente Eurostat; Encuesta de po-
blacién activa.

() Namero total (niveles CINE 5 y 6) de licenciados superiores en los
ambitos de Matematicas, Ciencias y Tecnologia. Fuente conjunta:
UNESCO/OCDE/Cuestionario Eurostat.

— Por lo tanto, para 2010, al menos el 85 % de los ciudada-
nos de 22 afios de la Unién Europea deberfa haber cursado
la ensefianza secundaria superior (%).

Capacidades bésicas

Toda persona necesita un conjunto bdsico de conocimientos,
capacidades y disposiciones para poder acceder al empleo, a la
inclusién, a la formacién posterior, asi como a la realizacién y
al desarrollo personales.

— por lo tanto, para 2010, el porcentaje de ciudadanos de 15
afios con rendimientos insatisfactorios en la aptitud de lec-
tura en la Unién Europea deberia haber disminuido por lo
menos un 20 % con respecto al afio 2000 (*).

Formacioén permanente

En una sociedad del conocimiento, todas las personas tienen
que actualizar y complementar sus conocimientos, competen-
cias y capacidades a lo largo de toda la vida para lograr su
méximo desarrollo personal y mantener y mejorar su situacién
en el mercado laboral.

— por lo tanto, para 2010, el nivel medio de participacién en
la formaciéon permanente en la Unién Europea deberd al-
canzar al menos el 12,5 % de la poblacién adulta en edad
laboral (entre 25 y 64 afios) (°).

Inversién en recursos humanos

La inversion en educacién tiene un rendimiento a largo plazo y
beneficios tanto indirectos como directos, y la mayor parte de
los Gobiernos considera que influye de forma positiva en varios
retos politicos clave, como la cohesién social, la competencia
internacional y el crecimiento sostenible.

El Consejo Europeo de Lisboa insté a «un aumento anual con-
siderable de la inversion per cdpita en recursos humanos». En la
Comunicacion dnvertir eficazmente en educacién y formacion:
un imperativo para Europa», la Comisién Europea propone
varias cuestiones de interés para la inversién eficaz en educa-
cién y formacién que deben analizarse con detalle. El Consejo
espera con interés el resultado de los trabajos en curso antes de
decidir sobre nuevas medidas.

(}) Porcentaje de personas de 22 afios que ha finalizado con éxito al
menos la enseflanza secundaria superior (CINE 3) — Fuente: En-
cuesta de poblacién activa de Eurostat.

(* Perfeccionamiento en capacidades de lectura «nivel 1» e inferior —
Fuente: PISA (OCDE 2000).

Porcentaje de poblacién entre 25 y 64 afios que ha participado en
la educacién y formacién en las cuatro semanas previas a la en-
cuesta — Fuente: Encuesta de poblacién activa de Eurostat. Un grupo
de trabajo de Eurostat estd desarrollando actualmente una nueva
encuesta sobre la enseflanza para adultos que reflejard mejor la
participacion.

5
N
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DECLARACION DEL CONSEJO Y LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTA-
DOS MIEMBROS REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO

de 5 de mayo de 2003

«El valor social del deporte para la juventud»

(2003/C 134/03)

EL CONSEJO Y LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS
ESTADOS MIEMBROS REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO,

1.

DESTACANDO la significacién en cuanto a vida social y
salud que presenta el deporte para los jovenes de ambos
sexos, asi como su papel a la hora de configurar la identidad
y unir a las personas, tal como se afirma en la Declaracion
sobre la importancia social del deporte aneja al Tratado de
Amsterdam,

. RECORDANDO que la Declaracion relativa a las caracteristi-

cas especificas del deporte y a su funcién social en Europa,
aneja a las Conclusiones de la Presidencia del Consejo Eu-
ropeo de Niza (7, 8 y 9 de diciembre de 2000), insta «a los
Estados miembros a que sigan examinando sus politicas,
respetando el Tratado y segtn sus competencias respectivas,
a la vista de estos principios generales»,

. RECORDANDO la Resolucién del Consejo y de los Ministros

de Juventud reunidos en el seno del Consejo, de 17 de
diciembre de 1999, sobre la dimensién educativa no formal
de las actividades deportivas de los programas de la Comu-
nidad Europea para la juventud (%),

. DESTACANDO también que el desarrollo de las facultades

fisicas, intelectuales y sociales a través de la educacion fisica
y el deporte deberia fomentarse entre todos, tanto dentro
del sistema educativo como en otros aspectos de la vida
social,

. RECONOCIENDO que, de centrarse en la dimensién econd-

mica del deporte en Europa, se corre el riesgo de debilitar su
funcién educativa, social y sanitaria para los jévenes,

. OBSERVANDO con satisfaccién que se ha declarado el afio

2003 «Afio europeo de las personas con discapacidady,

DESTACANDO la importancia de la Decisién por la que se
establece el Afio Europeo de la Educacién a través del Deporte
2004,

1. SUBRAYAN la necesidad de difundir los valores del deporte:

fomento del bienestar fisico y mental, y mejora de la ca-
lidad de vida,

. DESTACAN que es posible conferir un mayor atractivo a los

sistemas educativos utilizando el deporte como instru-
mento educativo para incrementar la participacién de los
jovenes tanto en la educaciéon formal como en la educa-
cién no formal,

() DO C 8 de 12.1.2000.

10.

RESALTAN la importancia de fomentar los valores y virtu-
des de la autodisciplina, la autoestima y el esfuerzo favo-
recidos por el deporte, ayudando asi a los jovenes a tener
conciencia de sus capacidades y limitaciones y a superar
las dificultades que puedan encontrar en su vida cotidiana,
pudiendo, como resultado, lograr sus objetivos y conquis-
tar su autonomia,

PONEN DE RELIEVE que a través de los valores de solidari-
dad, respeto a los demds, participacién y juego limpio, el
deporte contribuye a la socializacién de los jovenes, fo-
menta su participacion en la vida ptblica y promueve los
valores democrdticos y la ciudadania entre los jovenes,

DESTACAN el papel que puede desempeiiar el deporte en la
cohesion social, especialmente entre los jovenes desfavore-
cidos,

DESTACAN que al fomentar la tolerancia, la aceptacion y el
respeto de la diversidad en relacién con otros jévenes
atletas, el deporte puede contribuir considerablemente al
entendimiento intercultural y a la lucha contra el racismo,
la xenofobia, el sexismo y otras formas de discriminacién,

DESTACANDO ademds la necesidad de garantizar que todas
las personas que participen en el deporte respeten estos
valores, y que deberfan fomentarse las medidas dirigidas a
los j6venes en favor del juego limpio y contra las amena-
zas para la salud, en particular el dopaje, asi como contra
la violencia en el deporte,

SUBRAYAN que el deporte puede mejorar la calidad de vida
y fomentar la independencia de los jovenes con discapaci-
dades, asi como ayudarlos a superar prejuicios sociales, y
DESTACAN la necesidad de eliminar obstdculos que impi-
dan a los jovenes con discapacidades acceder a las activi-
dades deportivas,

. CONSIDERAN que es fundamental salvaguardar las caracte-

risticas especificas del deporte y promover sus valores éti-
cos, asi como los ideales olimpicos, evitando asi los posi-
bles riesgos que se correrfan al potenciar en exceso la
dimensién econdémica del deporte,

CONSIDERAN asimismo que deberfan fomentarse activida-
des voluntarias en materia deportiva con participacién y
contribucién activa de todos los organismos interesados,
especialmente de las asociaciones y organizaciones depor-
tivas de jovenes voluntarios.
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RESOLUCION DEL CONSEJO

de 5 de mayo de 2003

sobre la igualdad de oportunidades en educacién y formacién para los alumnos y estudiantes con
discapacidad

(2003/C 134/04)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

1. SUBRAYANDO que en la Unién Europea hay una cantidad

(
(
(
(
(
(

1

2

3

6

significativa de personas con discapacidad que se enfrentan
en su vida diaria a dificultades de diverso tipo;

. TOMANDO NOTA de que el Tratado constitutivo de la Co-

munidad Europea brinda a la Comunidad la oportunidad de
adoptar acciones adecuadas para luchar contra la discrimi-
nacién por motivos de sexo, de origen racial o étnico, re-
ligién o convicciones, discapacidad, edad u orientacién se-
xual, respetando plenamente, al mismo tiempo, la respon-
sabilidad de los Estados miembros por lo que se refiere al
contenido de la ensefianza y a la organizacion de los siste-
mas educativos y la diversidad cultural y lingiiistica de aque-
llos;

. RECORDANDO la Decisién del Consejo de 3 de diciembre de

2001 sobre el Afio Europeo de las personas con discapaci-
dad (2003) (V);

. RECORDANDO también

)
)
)
)
)
)

— la Resolucién del Consejo y los ministros de Educacion
reunidos en Consejo, de 31 de mayo de 1990, relativa a
la integracion de los nifios y jévenes minusvélidos en los
sistemas educativos ordinarios (3),

— la Resolucién del Consejo y de los representantes de los
Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en el seno
del Consejo de 20 de diciembre de 1996, sobre la igual-
dad de oportunidades de las personas con minusva-
lias (3),

— la comunicacién «Haci ur i

la comunicacién «Hacia una Europa sin barreras para las
personas con discapacidad» que la Comisiéon Europea
presenté en 2000 (4,

— la Resolucién del Parlamento Europeo de 4 de abril de
2001 sobre la comunicacién de la Comisién «Hacia una
Europa sin barreras para las personas con discapaci-

dad» (%),

— el programa de trabajo detallado para el seguimiento de
los objetivos concretos de los sistemas de educacién y
formacién en Europa y, en particular, el objetivo 2.3
relativo a la promocion de la ciudadania activa y la
cohesion social (%),

DO L 335 de 19.12.2001.

DO C 162 de 3.7.1990.
DO C 12 de 13.1.1997.

4 Doc. 8557/00, COM(2000) 284 final.
5) Doc. A-0084/2001.

DO C 142 de 14.6.2002.

— la Resolucion del Consejo de 6 de febrero de 2003 sobre

«Accesibilidad electronica — Mejorar el acceso de las
personas con discapacidad a la sociedad del conoci-
miento» (7);

5. OBSERVANDO que las Normas Uniformes sobre la igualdad
de oportunidades para las personas con discapacidad, adop-
tadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 20
de diciembre de 1993, indican expresamente en su articulo
6 que <los Estados deben reconocer el principio de la igual-
dad de oportunidades de educacién en los niveles primario,
secundario y superior para los nifios, los jovenes y los
adultos con discapacidad en entornos integrados» y que
«debe prestarse especial atencién a los siguientes grupos:
nifios muy pequefios con discapacidad, nifios de edad prees-
colar con discapacidad y adultos con discapacidad, sobre
todo las mujeres.»;

6. OBSERVANDO la creciente participacion de los gobiernos, los
grupos de apoyo, los profesores y las asociaciones de pa-
dres, y en particular de las organizaciones de personas con
discapacidad y sus familias, en la bisqueda de formas de
mejorar el acceso a la educacién de las personas con nece-
sidades especiales;

7. TENIENDO EN CUENTA las iniciativas tomadas en los Estados
miembros y a escala comunitaria para garantizar un mejor
acceso de las personas con discapacidad a la educacién y a
la formacién, en la perspectiva de la educacién permanente;

8. OBSERVANDO, no obstante, la necesidad de tomar nuevas
medidas adecuadas y viables para mejorar el acceso de las
personas con discapacidad a la educacién y la formacion;

INVITA A LOS ESTADOS MIEMBROS Y A LA COMISION, EN EL
EJERCICIO DE SUS RESPECTIVAS COMPETENCIAS, A:

i) fomentar y apoyar la plena integracién en la sociedad de
los nifios y los jovenes con necesidades especiales me-
diante una educacién y formacion adecuadas, y su inser-
cién en un sistema escolar que se adapte [...] a sus ne-
cesidades,

proseguir los esfuerzos para que la educacién permanente
sea mds accesible a las personas con discapacidad y, en
este contexto, prestar especial atencion a la utilizaciéon de
las nuevas tecnologias multimedia y de Internet, para me-
jorar la calidad del aprendizaje facilitando el acceso a
recursos y servicios asi como los intercambios y la cola-
boraci6n a distancia (aprendizaje por medios electrénicos),

—
=
=

() DO C 39 de 18.2.2003.
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iii) fomentar las posibilidades de acceder a todos los sitios
web publicos sobre orientacién, educacién y formacion
profesional [...] para las personas con discapacidad, res-
petando las directrices de accesibilidad a la red,

iv) aumentar, en caso necesario, la prestacion de servicios y
asistencia técnica a los alumnos y estudiantes con necesi-
dades especiales en educacion y formacion,

v) facilitar una informacién y orientacioén adecuadas para que
las propias personas con discapacidad o, en caso necesa-
rio, sus padres u otras personas responsables afectadas
puedan elegir el tipo de educacién apropiado,

vi) continuar y, en caso necesario, incrementar los esfuerzos
de formacion inicial y permanente del profesorado en el
dmbito de las necesidades especiales, con vistas, en parti-

cular, a garantizar la disponibilidad de técnicas y materia-
les pedagodgicos apropiados,

vii) promover la cooperacién europea entre los profesionales

implicados en la educacién y la formacién de nifios y
jovenes con discapacidad, para mejorar la integracion de
los alumnos y estudiantes con necesidades especiales en
los establecimientos ordinarios o especializados,

vii) fomentar el intercambio de informacién y experiencias

sobre estas cuestiones a escala europea, implicando,
cuando proceda, a las organizaciones y redes europeas
con experiencia pertinente en este dmbito, como por
ejemplo la Agencia Europea para el Desarrollo de la Edu-
cacién de Alumnos con Necesidades Educativas Especiales,

ix) proporcionar, en su caso, instalaciones, oportunidades de
formacién y recursos relacionados con la transicion de la
escuela al empleo.

RESOLUCION DEL CONSEJO

de 6 de mayo de 2003

sobre la accesibilidad de las infraestructuras y las actividades culturales para las personas con
discapacidad

(2003/C 134/05)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

. TOMANDO NOTA de que el Tratado constitutivo de la Co-
munidad Europea brinda a la Comunidad la oportunidad de
adoptar acciones adecuadas para luchar contra la discrimi-
nacién por motivos de sexo, de origen racial o étnico, re-
ligién o convicciones, discapacidad, edad u orientacién se-
xual,

. RECORDANDO la Decisién del Consejo de 3 de diciembre de

2001 sobre el Afio Europeo de las personas con discapaci-
dad 2003 (Y,

. RECORDANDO también

— la Resolucién del Consejo y de los Representantes de los
Gobiernos de los Estados miembros reunidos en el seno
del Consejo, de 20 de diciembre de 1996, sobre la
igualdad de oportunidades de las personas con minus-
valias (3),

— la Comunicacién de 2000 de la Comisién Europea —
«Hacia una Europa sin barreras para las personas con
discapacidad» (%),

— la Resolucién del Consejo, de 6 de febrero de 2003,
sobre «Accesibilidad electrénica» — Mejorar el acceso
de las personas con discapacidad a la sociedad del co-
nocimiento, de 6 de febrero de 2002 (%),

SUBRAYANDO que en la Unién Europea hay una cantidad
significativa de personas con discapacidad que se enfrentan
a obstdculos fisicos, sociales y de informacién por lo que
atafie a su expresion cultural y artistica y que, en conse-
cuencia, su acceso al patrimonio cultural y la creacién ar-
tistica se encuentra limitado,

. OBSERVANDO que las Normas Uniformes sobre la igualdad
de oportunidades para las personas con discapacidad, adop-
tadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas, el 20
de diciembre de 1993, se refieren especificamente en su
articulo 10 a las responsabilidades que incumben a los Es-
tados a la hora de velar por que as personas con discapa-
cidad se integren y puedan participar en las actividades
culturales en condiciones de igualdad» y, en particular, a
sus responsabilidades en la promocion del «acceso de las
personas con discapacidad a los lugares en que se realicen
actos culturales o en que se presten servicios culturales, tales
como los teatros, los museos, los cines y las bibliotecas» y
en el inicio del «desarrollo y la utilizaciéon de medios técni-
cos especiales para que la literatura, las peliculas cinemato-
graficas y el teatro sean accesibles» a las personas con dis-

() DO L 335 de 19.12.2001. capacidad,

() DO C 12 de 13.1.1997.

() Doc. 8557/00, COM(2000) 284 final. () DO C 39 de 18.2.2003.



C 1348 Diario Oficial de la Unién Europea 7.6.2003
6. TOMANDO NOTA de las iniciativas en los Estados miembros proteccion de los monumentos, a lugares tales como

y a escala comunitaria para garantizar un mejor acceso de
las personas con discapacidad a la cultura,

. CONSTATANDO, no obstante, la necesidad de otras medidas

adecuadas y viables para mejorar el acceso de las personas
con discapacidad a las infraestructuras y las actividades cul-
turales y a los medios de comunicacion,

INVITA A LOS ESTADOS MIEMBROS Y A LA COMISION A QUE, EN

EL

i)

iii)

MARCO DE SUS RESPECTIVAS COMPETENCIAS

estudien los medios de integrar a las personas con discapa-
cidad en los sectores artistico y cultural y de apoyar la
igualdad de oportunidades en la produccién y promocién
de su trabajo,

alienten al sector cultural a que contribuya a la promocién
de una imagen positiva de las personas con discapacidad,

continden los esfuerzos destinados a eliminar los obstdculos
existentes y examinen otros medios y medidas pertinentes
para facilitar y mejorar el acceso de las personas con dis-
capacidad a la cultura, entre otras

— evaluando y mejorando el acceso fisico, sin perjuicio de
las normativas de los Estados miembros relativas a la

iv)

emplazamientos arqueoldgicos, museos, monumentos
y lugares donde se celebren actividades culturales, asi
como garantizando el acceso fisico a los edificios que se
construyan en el futuro,

— facilitando informacién mediante la utilizaciéon de las
nuevas tecnologias de la informacion,

— mejorando el acceso a las actividades culturales, por
ejemplo mediante los subtitulos, la utilizaciéon de len-
guajes de fdcil lectura y del lenguaje de signos, las gufas
y catdlogos en braille o el uso de contrastes luminosos
en las exposiciones,

animen a mejorar la accesibilidad a través de la utilizacion
de la sefializacion adecuada, por ejemplo mediante distintos
anagramas,

fomenten el intercambio de informacién y experiencias so-
bre estas cuestiones a escala europea, implicando, cuando
proceda, a las organizaciones y redes europeas con expe-
riencia especifica en este dmbito.

ACUERDA que el Consejo, antes de que finalice 2005, deberia
evaluar el seguimiento de las medidas para la aplicacién de la
presente Resolucion.
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COMISION

Tipo de cambio del euro (')
6 de junio de 2003
(2003/C 134/06)

1 euro =

Moneda e cambio Moneda de cambio
usD délar estadounidense 1,1813 LVL lats letén 0,6608
JPY yen japonés 139,28 MTL lira maltesa 0,4298
DKK corona danesa 7,4246 PLN zloty polaco 4,386
GBP libra esterlina 0,7093 ROL leu rumano 38 280
SEK corona sueca 9,1254 SIT tolar esloveno 233,455
CHF franco suizo 1,5444 SKK corona eslovaca 41,43
ISK corona islandesa 85,77 TRL lira turca 1687 000
NOK corona noruega 8,1485 AUD délar autraliano 1,7822
BGN lev bulgaro 1,9467 CAD délar canadiense 1,5979
CYp libra chipriota 0,58624 | HKD dolar de Hong Kong 9,2125
CZK corona checa 31,335 NZD délar neozelandés 2,0453
EEK corona estonia 15,6466 SGD ddlar de Singapur 2,035
HUF forint hdngaro 260,5 KRW won de Corea del Sur 1417,91
LTL litas lituana 3,4532 ZAR rand sudafricano 9,4944

(') Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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CORRECCION DE ERRORES

Correccion de errores de la autorizacion de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los articulos
87 y 88 del Tratado CE — Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

(«Diario Oficial de la Unién Europea» C 65 de 19 de marzo de 2003)
(2003/C 134/07)

En la pdgina 23, en la primera columna, en la segunda autorizacién de ayudas estatales, en «Ayuda»:
en lugar de:  «N 222 A[01»,
léase: «N 222 A/OZ».
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